Read the instructions carefully
as well as the safety guidelines before use.

N

SAFETY INSTRUCTIONS

- For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

+ The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact with the skin.
Make sure that the supply cord never comes into contact with the hot parts of the ap-
pliance.

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance.

« Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by
the guarantee.

- For additional protection, the installation of
a residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Ask for installer for advice.

- Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, particularly during use
and cool down.

- When the appliance is connected to the power supply, never leave it unattended.

- Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant, stable flat surface.

« The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in
force in your country.

« WARNING: do not use this appliance near
bathtubs, showers, basins or other vessels
containing water.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

« When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off.

- This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

« The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

- Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.
« Do not hold with damp hands.

- Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
« Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

« Do not clean with abrasive or corrosive products.

+ Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for professional
purposes. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!
E @ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

2 Leaveitatalocal civic waste collection point.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com.

SICHERHEITSHINWEISE

+Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerat den giltigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannung, elektromagnetische Vertraglichkeit, Umwelt...).

« Die Zubehorteile dieses Gerates werden wéhrend des Betriebs sehr heil3. Vermeiden Sie
es, sie mit der Haut in Kontakt zu bringen. Versichern Sie sich, dass das Stromkabel nicht
mit den heif3en Teilen des Gerats in Kontakt gerat.

- Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung Ihres Gerats mit der Spannung lhrer Elektroins-
tallation tibereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schaden hervorrufen,
die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

« Zum zusatzlichen Schutz sollte das Gerat an
den Stromkreis des Badezimmers mit einer
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung fiir Wechsels-
trom mit 30 mA Nennfehlerstrom angeschlossen
werden. Lassen Sie sich von Ihrem Elektroinstal-
lateur beraten.

- Verbrennungsgefahr. Gerdt auBer Reichweite von kleinen Kindern halten, insbesondere
wahrend des Gebrauchs und wahrend das Gerat sich abkhlt.

- Gerat niemals unbeaufsichtigt lassen, wenn es mit der Stromquelle verbunden ist.

- Das Gerat immer mit dem Sténder, sofern vorhanden, auf eine hitzebestandige, feste,
ebene Oberflache stellen.

- Die Installation des Gerats muss den in lhrem Land giltigen Normen entsprechen.

« WARNHINWEIS: Verwenden Sie dieses Gerat
nicht in der Nahe einer Badewanne, einer
Dusche, eines Waschbeckens oder eines
sonstigen Behalters, der Wasser enthalt.

- Wenn das Gerat in einem Badezimmer
eingesetzt wird, muss es nach dem Gebrauch
ausgesteckt werden, da die Nahe von Was-
ser selbst bei ausgeschaltetem Gerat eine Ge-
fahrenquelle darstellen kann.

- Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten korper-
lichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir Per-
sonen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich mit ihmnicht auskennen,
auller wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt wer-
den oder von dieser mit dem Gebrauch des Gerates vertraut gemacht wurden. Kinder
missen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

« Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen, deren korperliche oder geistige
Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungs-
fahigkeit eingeschrankt ist, oder Personen mit
mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen
benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt wer-
den oder eine Einweisung in den sicheren Ge-
brauch des Gerats erhalten haben und die damit
verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte
das Spielen mit dem Gerat untersagt werden.
Kinder diirfen das Gerat ohne Aufsicht nicht
reinigen oder warten.

- Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es,

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig vor der ersten Inbetriebnahme
ihres Gerédtes durch. Eine unsachgemaBe Bedienung entbindet
den Hersteller von jeglicher Haftung.

um jedwede Gefahr zu vermeiden, nur vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden.

« Benutzen Sie das Gerédt nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienstcenter
in Kontakt, wenn: das Gerat zu Boden gefallen ist und nicht richtig funktioniert.

« Das Gerat muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstérungen
und sofort nach dem Gebrauch.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerét nicht benutzt werden.

«Nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser halten, auch nicht zur
Reinigung.

« Fassen Sie das Gerét nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss sind.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

« Reinigen Sie das Gerét nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tber 35 °C.

Legen Sie das Gerdt nicht ab solange es eingeschaltet ist. Das Ansauggitter darf niemals

abgedeckt werden. Reinigen Sie von Zeit zu Zeit das Ansauggitter um ein Uiberhitzen des

Gerdtes zu vermeiden. Verwenden Sie nur original Zubehor. Das Gerét nie unbeaufsichtigt

betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt tiblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden,
muss durch den Kundendienst erfolgen.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch bestimmt.

Es darf nicht fir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgeméfer Benutzung
erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!
E @ Ihr Gerat enthélt zahlreiche wieder verwertbare oder recycelbare Materialien.

2 Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder
Gemeinde.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfiigbar.

Lees voor ieder gebruik de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

«Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevin-
gen (Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische Compatibiliteit, Milieu.. ).

« De accessoires van het apparaat worden tijdens het gebruik zeer heet. Vermijd contact
met de ogen. Zorg dat het netsnoer nooit in contact komt met de hete delen van het
apparaat.

« Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van het
apparaat. Een verkeerde aansluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die niet door
de garantie gedekt wordt.

«Voor extra bescherming wordt aanbevolen om
een aardlekschakelaar te installeren met een
differentiaalstroom van maximaal 30 mA in het
elektrische circuit van de badkamer. Vraag de
installateur voor meer advies.

- Houd het apparaat uit de buurt van jonge kinderen, in het bijzonder tijdens de werking
en het afkoelen.

- Als het apparaat op de voeding is aangesloten, laat het nooit zonder toezicht achter.

- Plaats het apparaat altijd met de stander, indien aanwezig, op een warmtebestendig,
stabiel en vlak oppervlak.

« Deinstallatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de in uw
land geldende normen.

« WAARSCHUWING: gebruik dit apparaat
niet in de buurt van badkuipen, douches,

wasbakken of andere water bevattende
reservoirs.

« Wanneer het apparaat gebruikt wordt in een badkamer, haal dan de stekker na gebruik
uit het stopcontact, aangezien de nabijheid van water gevaar oplevert zelfs wanneer het
apparaat is uitgeschakeld.

- Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door kinderen
of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen niet in staat
stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren instructies
hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een verantwoorde-
lijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het apparaat kunnen
spelen.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door kin-
deren vanaf 8 jaar, personen met verminderde
fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en
personen die weinig ervaring of kennis heb-
ben op voorwaarde dat ze onder de supervisie
staan van een persoon die verantwoordelijk
is voor hen of ze genoeg richtlijnen gekregen
hebben om het apparaat veilig te kunnen han-
teren en de gevaren kennen. Kinderen mogen
niet met dit apparaat spelen. Schoonmaak- en
onderhoudswerkzaamheden mogen nooit door
kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

« Indien het netsnoer beschadigd is, moet
het vervangen worden door de fabrikant, diens
servicedienst of een persoon met een geli-
jkwaardige kwalificatie, om gevaarlijke situaties
te voorkomen.

« Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

« De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- vOOr het reinigen en onderhoud van het apparaat

- bij storingen tijdens het gebruik

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

- Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

« Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reinigen.

« Niet vasthouden met vochtige handen.

- Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

« De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar alleen via
de stekker.

« Geen verlengsnoer gebruiken.

- Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

« Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en boven 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!
E ® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd kunnen

worden.
< Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende service-

—— dienst voor verwerking hiervan.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Leggere attentamente le istruzioni d’uso e i consigli di sicurezza
prima di utilizzare 'apparecchio.

CONSIGLI DI SICUREZZA

« Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e normative applicabili
(Direttive Bassa Tensione, Compatibilita elettromagnetica, Ambiente,...).

« Gli accessori dell'apparecchio diventano molto caldi durante I'uso. Evitate il contatto con
la pelle. Assicuratevi che il cavo d’alimentazione non sia mai a contatto con le parti calde
dell'apparecchio.

- Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell’appa-
recchio. Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione pud causare danniirreversibili
non coperti dalla garanzia.

« Per una protezione ulteriore, si consiglia
I'installazione nella rete del bagno di un dispo-
sitivo a corrente residua (RCD) con una corrente
residua nominale non eccedente i 30 mA.
Contattare un installatore per consigli e chiari-
menti.

- Rischio di ustioni. Tenere I'apparecchio fuori dalla portata dei bambini piccoli, in partico-
lare durante I'uso e il raffreddamento.

- Non lasciare I'apparecchio incustodito quando ¢ collegato alla presa di corrente.

- Posizionare l'apparecchio e il suo supporto, se presente, esclusivamente su una superficie
piana, stabile e resistente al calore.

- L'installazione dell’apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi alle
norme in vigore nel vostro paese.

« AVVERTIMENTO: Non utilizzare |'appa- %
recchio vicino a vasche da bagno, docce, %‘
lavabi o altri contenitori d'acqua.

« Dopo I'utilizzo in una stanza da bagno, scolle-
gare I'apparecchio dalla presa per evitare danni
dal contatto eventuale con acqua o altri liquidi.

« |l presente apparecchio pud essere utiliz-
zato da bambini di eta superiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, mentali e
sensoriali o non dotate di un livello adeguato di
formazione e competenze solo nel caso in cui
abbiano ricevuto un’apposita supervisione o
istruzioni inerenti all’'uso sicuro dell'apparecchio
e siano pienamente consapevoli dei pericoli
ad esso connessi. | bambini devono astenersi
dal giocare con questo apparecchio. La puli-
zia dell'apparecchio e le relative operazioni di
manutenzione non devono essere eseguite da
bambini senza la supervisione di un adulto.

» Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive di esperienza o di
conoscenza, a meno che una persona responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li
abbia preventivamente informati sull'utilizzo dell'apparecchio. E opportuno sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

- Seil cavo d'alimentazione e danneggiato, deve
essere sostituito dal fabbricante, dal suo servi-
zio assistenza o da persone con qualifica simile
per evitare pericoli.

+ Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se: I'appa-
recchio é caduto, se non funziona normalmente.

« L'apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia e ma-
nutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete terminato di uti-
lizzarlo.

«Non utilizzare se il cavo & danneggiato.

«Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

+ Non tenerlo con le mani umide.

« Non tenerlo per la carcassa che e calda, ma usare I'impugnatura.

- Non staccare 'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed estrarla
dalla presa.

«Non usare prolunghe elettriche.

+ Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

- Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

GARANZIA

Questo apparecchio é destinato esclusivamente ad un uso domestico. Non puo essere utiliz-
zato a scopi professionali. La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELL'AMBIENTE!

(D L'apparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
9 Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro assistenza
|

autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu opportuno.

Le presenti istruzioni d'uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com

Lea atentamente el modo de empleo asi como los consejos de seguridad
antes de utilizar este aparato.

CONSEJOS DE SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables (Directivas
de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

« Los accesorios del aparato alcanzan una elevada temperatura durante su uso. Evite el
contacto con la piel. Asegurese de que el cable de alimentacién no se encuentre nunca
en contacto con las partes calientes del aparato.

+ Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexion puede causar dafios irreversibles que no cubre la
garantia.

- Para mayor proteccion, en el circuito eléctrico
que alimenta al bano es recomendable instalar
un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente operativa residual nominal de
como maximo 30 mA. Consulte a su instalador
para que le asesore.

- Peligro de quemaduras. Mantenga el aparto fuera del alcance de los nifios pequeno,
especialmente durante su uso y mientras se enfria.

- No deje nunca el aparato desatendido mientras esté conectado a la red eléctrica.

- Coloque siempre el aparato con el soporte, si procedo, sobre una superficie plana, estable
y termorresistente.

« La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor en su
pais.

« ADVERTENCIA: no utilice el electrodo- %
méstico cerca de baneras, duchas, lavabos @
u otros elementos que contengan agua.

« Cuando esté utilizando el electrodoméstico
en el bano, desenchufelo después de su uso,
pues su proximidad al agua supone un riesgo
incluso estando apagado.

- Este electrodoméstico puede ser usado por
ninos de 8 afos en adelante y por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales
o por falta de conocimientos y experiencia en
el manejo de este tipo de aparatos, siempre
que cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electro-
domeéstico y entiendan los riesgos que implica.
Los nifos no deberian jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento de usuario no
deben realizarlas ninos sin supervision.

« Este aparato no esté disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas carentes de
experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado por medio de una persona
responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones previas relativas al
uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con
el aparato.

« En caso de que el cable de alimentacion esté
danado, éste debera ser sustituido por el fabri-
cante, su servicio postventa o por personas cua-
lificadas con el fin de evitar cualquier peligro.

+No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado si su aparato ha
caido al suelo o si no funciona normalmente.

- El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de ano-
malias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

+No lo utilice si el cable esta danado.

- No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

+No lo sujete con las manos humedas.

+No lo sujete por la carcasa que esta caliente, sino por el asa.

« No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

« No utilice ninguin alargador eléctrico.

«No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

+No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

GARANTIA

Su aparato est4 destinado inicamente a un uso doméstico. No puede utilizarse con fines
profesionales. La garantia quedara anulada y dejara de ser vélida en caso de un uso incorrecto.

COLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!
E (@ Su aparato contiene un gran niumero de materiales valorizables o reciclables.
|

2 Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico autori-
zado para que realice su tratamiento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com.

Leia atentamente o manual de instrugdes e siga as instrucdes de seguranca
antes da primeira utilizacdo.

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regulamentos
aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade Electromagnética, Meio Ambiente...).

+ Os acessorios do aparelho ficam muito quentes no decorrer da sua utilizacdo. Evite o
contacto com a pele. Certifique-se que o cabo de alimenta¢do nunca entra em contacto
com as partes quentes do aparelho.

- Verifique se a tensao da sua instalacdo eléctrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligacdo pode causar danos irreversiveis que ndo estdo cobertos pela
garantia.

- Para proteccao adicional, recomenda-se a
instalacao de um dispositivo de corrente
residual (RCD) com uma corrente nominal de
operacao residual nao superior a 30 mA no
circuito eléctrico que fornece energia a casa de
banho. Peca conselho ao técnico que efectuar a
instalacao.

- Risco de queimadura. Mantenha o aparelho fora do alcance das criancas, especialmente
durante o periodo de utilizacdo e arrefecimento.

- Quando o aparelho estiver ligado a corrente, nunca o deixe sem supervisao.

- Coloque sempre o aparelho com o suporte, se existente, numa superficie plana e estavel,
resistente ao calor.

« A instalacédo do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

- ADVERTENCIA: N&o utilize este aparelho )
perto de banheiras, chuveiros, lavatérios @‘
ou outros recipientes com agua.

« Quando o aparelho é utilizado na casa de
banho, desligue-o da corrente apo6s cada
utilizacao, uma vez que a proximidade de
agua representa um perigo mesmo quando o
aparelho esta desligado.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se
encontram reduzidas ou por pessoas com falta
de experiéncia ou conhecimento, desde que
tenho sido devidamente acompanhadas e
instruidas sobre a correcta utilizacao do
aparelho, pela pessoa responsavel pela sua
seguranca. A limpeza e a manutencao do
aparelho nao pode ser realizada por criancas
sem vigilancia.

- Este aparelho néo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia ou conhecimento, a nao ser que tenham sido devidamente acom-
panhadas e instruidas sobre a correcta utilizagdo do aparelho, pela pessoa responsével
pela sua seguranca.

- E importante vigiar as criancas por forma a garantir que as mesmas nao brinquem com
o aparelho.

« Se 0 cabo de alimentacao se encontrar de al-
guma forma danificado, devera ser substituido
pelo fabricante, Servico de Assisténcia Técnica
ou por um técnico qualificado por forma a evitar
qualquer situagao de perigo para o utilizador.

+Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica autorizado se:
o aparelho tiver caido ao chdo ou néo estiver a funcionar correctamente.

+ O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacao de limpeza ou
manutencéo, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utilizacéo.

« Nao utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado.

+ Ndo mergulhar nem passar por dgua, mesmo que seja para a limpeza.

+ Né&o segurar com as maos humidas.

+ N&o segurar na caixa de comandos, que esta quente, mas sim pela pega.

+ Nao desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

+ Néo utilizar uma extensao eléctrica.

+Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

+Nao utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica.
N&o pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizacao incorrecta.

PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
K @ 0 seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
|

9 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Estas instru¢oes também estdo disponiveis no nosso website
www.rowenta.com.

XYMBOYAEXZ AZOAANEIAZ

«Ta v aoedAeld oag, n mapoOoa cuokeuft €xel kataokevaote( oOuPwva e TA
€pappooTéa mpdtuma Kal kavoviopoOg (08nyieg yia XapnAn taon, HAektpopayvnTikf
Juppatotnta, NepiBOAov ...).

- Ta eaptipata tng cuokeurig Bepuaivovtal o€ mTOAO peydho Babud katd t xpnon.
Na armogeOyete TV em agr pe 1o Séppa. Opovtiote To NAeKTPIXO KAAWSIO Va InV épxeTal
TIOTE O€ EMAQN HE TA OEPUAIVOUEVA HEPT TNG CUOKEUNG.

« BeBaiwBeite 611 n Tdon mou avaypdgetat mdvw otn cuokeuft oag clvat [Sia pe autrv g
NAEKTPIKNAG 0aG eykatdotaonc. Kabe opdiua cOvdeong eivat mbavd va mpokaAéoel pn
avTIoTPENTEC BASPBEG Tou Sev KAAUT TovTal amd Tnv yy(Inon.

- [Na emmAéov mpooTaaia, n EyKATACTOON Wiag
diataéng mapapévovtog pevpatog (RCD) pe
OVOMAOTIKO Tapapévov pevpa Asitoupyiag
movu 6ev umnepPaivel ta 30 mA ouviotdral yia
TO NAEKTPIKO KUKAWMA TTAPOXAC OTO UMAVIO.
MNa ouvpPouléc ameuBuvBeite oTov TEXVIKO
gyKataotaonc.

- Kivéuvog eykavpatog. Kpatriote Tn cuokeun Hakpld amd pikpd maidig, idlaitepa dtav
XPNOILOTIOLEITE KAl OTAV €V EXEL AKOUA KPUWOEL

- Mnv a@rjveTe mOTE T GUOKEUN Xwpic emiBAeyn otav eival ouvdedepévn otnv mpila.

- TomoBeteite mavta Tn ouokeun padi pe T Baon e, €dv undpyel, o€ otabepn, emimedn
em@avela avBekTiki oTn BppotnTa.

+ 1 EYKATACTAON Kal Xprion TNG GUOKELNG Ba mpémel woTd00 va CUMHOPPWVOVTAL PE Ta
mpdtuna mou loxvauv oTn xwpa vepo.

« MPOEIAOMNOIHZH: pnv xpnotuomoleite %
QUTA Tn OUOKEUN KOvTd o€ unavnépsc,
VTOUG, Aekavec i AAMa doxeia mou
TIEPLEXOLV VEPD.

« Otav n ouokeun xpnoluomoleital oto
umavio, Bydite tnv and tnv npila 6tav bev
TNV XPNOIUOTIOIEITE, EMEION N HIKPN amdoTaon
amo 1o vepod eival emikivouvn akoua Kat étav n
OUOKEUN €lval amevePYOTIOINUEVN.

« AUTA n OUOKEUN umopEi va xpnotuomolnBei
amé matdid nAikiag amoé 8 eTwv Kal mavw Kat amd

Al0BAOoTE TIPOOEKTIKA TIG 08NYIES XPrioNng KaBwg
Kat Tig odnyieg aopaleiag mptv and olad\mote Xprion.

ATOMA HE UEIWHUEVEC OWHATIKEC, dlavonTIKEG N
QVTIANTITIKEC IKAVOTNTEC 1} ENNEIYN EUTEIPIAC KAl
yvwong, av Toug mapéxetal emiAePn ) odnyieg
000V a@opd TNV aoPaAr XProN TNG CUCKEUNG
KAl KOTAVOOUV TOUC UTIAPXOVTEC KIvOUvou.
Ta madia Oev emrpénetal va maiouv pe TN
ovokeur. O kaBaplopog Kal N ouvtrpnon amo
T0 Xpnotn dev mpénel va yivovtat and maidid

XWPIC emiPAeYnN.

«H mapoOoa ouokeur dev mpoopiletal TPog xprion amod dtouad (cupmepAappavopévwy
Twv madlwy) Twv am o(wv n owuatikfi, awedntipla i mveupatikfl IkKavotnta givat
UEIWMEVN, i) armo dtopa Xwplg epmelpla A yvwon wg 19og t xpfion, ektdg edv ta dropa
autd Bpiokovtat umod emiBAedn 1 akoAouBolv TEOTEPES 0dNYieg MOV aPopolv oTN XPron
™G ouokeufic amod kdmolo dtopo mou givat umeClBuvo wg TPOG TNV AcPAAELd Touc. Ta
m adla mpémel va Bpiokovtal umd em(BAePn mpokelévou va Slao@aliotei 0Tt Sev Ba
XPNOIHOTIOO0UV T GUOKEUH WG TTatXVidL.

« EAv 10 KaAwb1o peOpatoc éxel @Bape(, Tpémel
va avtikataotafe( amd tnv Kataokevdotpla
etalpe(a, To e€ovolodoTnuéVo KEVTPO GEPPIC
UETA TNV TTWANON TNC KOTOOKEUAOTPLAC
eTalpeiac N évav eEEIOIKEVUEVO TEXVIKO YIa va
amo@evyOe[ kabe kivouvog atuyiuatoc.

+ Mn xpnoyormolgite Tn cuoKeuft 0ag Kat EMKOIVWVNAOTE PE €va EE0UCIOSOTNHEVO KEVTPO
€€UMNPETNONG TT EAATWV EAV: N CUCKEUT UTIECTN TITWON, EQV S€V AEITOUPYEL KAVOVIKO.

«Mpémel va amoouvdéeTe Tn GUOKeUN amod To peOua: TPV amd Tov Kabaplopo Kat
OUVTNPNON, OE TEPIM TWOoN OQPANUATOC Aettoupyiag, a@oO €xete TEAEIWOEL va TN
XPNOILOTIOIEITE.

« Mn xpnOolHOTOLE[TE TN CUOKEUR €AV TO KAAWSI0 £xel PBapel.

« Mn BuBilete Tn ocuokeun péoa o vepd OUTE Kal va Tn BPEXETE Ue vePD, AKOUA Kal KATA
Tov KaBapiopo

« Mnv KpaTtdTe Tn OUOKEUN HE BpeyUéva XEpLa.

« Mnv kpatdrte tn cuokeur and o mepiBAnua mou eivat (otd, aAG amd Tn xelpohafn.

« Mnv amoouvdéete Tn cuokeun amd To pevpa TPoRWVTAC To KaAwdio, aANd TpafwvTag To
@1¢ amé tnv mpida.

« Mn xpnotpomole[te nAekTpIKn pmalavtéda.

« Mnv kaBapilete Tn oUOKEUN e AELOVTIKO 1) StaBpwTIKA po'iovTa.

« Mn xpnoluomoleite Tn cuokeun o€ Beppokpacia xapunAotepn Twv 0°C Kat uPnAdTEPN TV
35°C.

EMYHZH

H ouokeun oag mpoop({eTal amoKAEIOTIKA yla olklakfl xprion) . Aev umope va xpnotgomoinde
yla €1 ayYENUATIKO OKOTIO . H eyyUnon akupwveTal o€ mepimwon akatdAnAng xpfiong.

AX XYMBANNOYME KI EMEIZ ZTHN NMPOZXZTAZIA TOY NEPIBAANAONTOX!

- Risiko for brannskade. Apparatet skal vaere utilgjengelig for sma barn, spesielt mens det
eri bruk og under nedkjgling.

- Aldri la apparatet sta ubevoktet i stikkontakten.

- Alltid plasser apparatets eventuelle stativ pa en brannsikker, jevn og flat overflate.

«Installasjon og bruk av apparatet skal imidlertid alltid veere i samsvar med gjeldende
standarder i ditt land.

+ ADVARSEL: ikke bruk dette apparatet i %
umiddelbar nzerhet av badekar, dusj, vask &‘
eller andre vannkilder.

«Nar apparatet blir brukt pa et bad, bgr det
kobles fra umiddelbart etter bruk. Tilstedevae-
relsen av vann kan veere farlig selv nar apparatet
er avslatt.

- Dette apparatet er ikke ment for personer (inkl. barn) med nedsatte fysiske, sensoriske
eller psykiske evner, eller uerfarne personer, med mindre de far tilsyn eller forhandsins-
truksjoner om anvendelsen av apparatet fra en person med ansvar for deres sikkerhet.
Barn skal holdes under tilsyn for a sikre at de ikke bruker apparatet til lek.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen
8 ar og oppover og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller for
personer uten erfaring og kjennskap hvis de har
blitt gitt opplaering i bruken av apparatet eller
er under oppsyn og forstar farene som er in-
volvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Ren-
gjering og brukervedlikehold skal ikke utfgres
av barn uten oppsyn.

« Dersom strgmledningen er skadet, skal den
erstattes av produsenten, dens kundeservice
eller av en person med lignende kvalifikasjoner
for a forhindre at det oppstar problemer.

- Ikke bruk apparatet og kontakt et godkjent servicesenter hvis: apparatet har falt eller ikke
fungerer normalt.

« Apparatet ma frakobles: far rengjering og vedlikehold, hvis det ikke fungerer ordentlig,
straks du har sluttet a bruke det.

- Skal ikke brukes hvis ledningen er skadet.

+ Mé ikke dyppes ned i vann eller holdes under rennende vann, selv ved rengjering.

- Skal ikke holdes med fuktige hender.

. Holdes i handtaket, ikke i de varme delene.

« Skal ikke frakobles ved & dra i ledningen, med ved a dra i stepselet.

« Bruk ikke skjoteledning.

« Bruk ikke skuremidler eller etsende midler til rengjering.

- Skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.

o MNapadwote v mald 6UoKeLH 0ag o kévpo Slaloyng A eNeipel Tétolou
Kévtpou oe e§oualodotnuévo kévipo oépPic To omoio Ba avahdfel Tnv
ene€epyaoia ™.

K (@) ouoKeun oag MEPIEXEL TTOANG AIOTTOIRGIUA A AVAKUKAWOLUA UAIKA.

AuTég ol 08nyieg diatiBevrat emiong Kat amd 1o S1adIKTUAKO pag TOMo
www.rowenta.com.

Her tiirlt kullanim 6ncesi kullanim kilavuzunu ve giivenlik
talimatlarini dikkatle okuyunuz.

GUVENLIK TASYELERI

« Guvenliginiz dustinulerek bu cihaz yurirlikteki standartlara ve diizenlemelere (Dusiik
Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak Gretilmistir.

«Cihazin aksesuarlari kullanim sirasinda cok isinir. Derinizle temasindan kaginin.
Cihazin elektrik kablosunun i1sinan parcalara degmediginden emin olun.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin tizerinde belirtilen voltaj ile ayni oldugundan
emin olun. Her turlt baglanti hatasi garantinin kapsamayacagi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.

«Ek koruma icin, banyo icin (RCD) 30 mA
gecmeyen bir akim isletimine sahip akim ci-
hazi elektrik devresi tavsiye edilir. Tavsiye icin
yukleyici isteyin.

- Yanma tehlikesi. Cihazi kiiglik ¢ocuklardan uzak tutun, 6zellikle de kullanim ve soguma

esnasinda.

- Cihaz elektrik prizine bagli iken asla g6zetimsiz birakmayin.

- Cihazi e§er mevcutsa her zaman istya dayanikli, sabit diiz bir ylizeydeki ayagina koyun.

« Yine de cihazin montaji ve kullanimi tilkenizde uygulanan normlara uygun olarak yapil-
malidir.

+ UYARI: Bu cihazi banyo kuveti, dus, lavabo
veya su iceren diger kaplarin yakinlarinda
kullamayin.

« Cihaz bir banyoda kullanildiginda, civardaki
su cihaz kapatildiginda bile tehlike olustura-

bileceginden, kullandiktan sonra fisini elektrik
prizinden ¢ikarin.

«Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel
kapasite acisindan yeterli olmayan kisilerce ya
da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce
(cocuklar da dahil olmak tzere), glivenliklerin-
den sorumlu bir kimsenin gozetiminde veya
bu kimse tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili
onceden bilgilendirildikleri durumlar disinda,
kullanilmamasi gerekir. Cocuklarin cihazla
oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek
gerekir.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya ¢ocuk) veya cihaz hak-
kinda higbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, gtivenliklerinden sorumlu bir
kisinin gozetimi altinda olmadiklar veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda
egitilmedikleri takdirde kullanilmamalidir.

« Elektrik kablosu hasar gorurse her tirlu tehli-
keyi 6nlemek icin Uretici, yetkili servis veya ayni
yetkiye sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.

« Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise bagsvurmaniz gereken durumlar: cihaziniz diiserse
ve normal calismazsa.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce, calisma
bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

« Kablo hasar gérmisse kullanmayin.

« Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

« Nemli ellerle tutmayin.

« Sicakken govdeden degil sapindan tutun.

« Kabloyu cekerek fisten ¢ikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Grtinlerle temizlemeyin.
+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Usttindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanilmak Ulzere tasarlanmistir. Ticari ve mesleki amaclarla
kullaniimamalidir. Hatah kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir. Saclar,
birbirinden ayrilmis, temiz ve KURU olmalidir (tahris olmamalari icin).

CEVREYi KORUMAYA KATKIDA BULUNALIM!
K (@ Cihaziniz cok sayida yeniden degerlendirilebilir veya geri doniistimli malzeme
|

icermektedir.
9 Degerlendirilebilmesi icin cihazinizi bir toplama merkezine veya Yetkili
Servisine teslim edin.

Bu bilgilere www.rowenta.com web sitemizden de ulasabilirsiniz.

SIKKERHET

« Av hensyn til din sikkerhet er dette apparatet i samsvar med gyldige normer og regler
(lavspenningsdirektiver, elektromagnetisk kompatibilitet, miljg ...).

« Apparatets tilbehgrsdeler blir meget varme under bruk. Unnga kontakt med huden.
Serg for at stramledningen aldri er i kontakt med apparatets varme deler.

«Kontroller at nettspenningen stemmer overens med apparatets spenning. Enhver
tilkoblingsfeil kan forérsake varige skader som ikke dekkes av garantien.

- For din egen sikkerhet er installering av en
jordfeilbryter med et rele som ikke overstiger 30
mA, anbefalt for den elektriske forsyningen av
badet. Be en elektriker om rad.

Les instruksjonsheftet og sikkerhetsinstruksjonene noye for bruk.

GARANTI

Apparatet er kun beregnet for bruk i hjemmet. Det ber ikke brukes for profesjonelle formal.
Garantien blir ugyldig ved feilaktig bruk.

MILJ@BESKYTTELSE FORST!
E (@ Apparatet ditt inneholder verdifulle materialer som kan gjenvinnes eller

resirkuleres.
S Overlat det til et lokalt kommunalt avfallshandteringspunkt.

Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa www.rowenta.com

Las noggrant igenom bruksanvisningen och
sdkerhetsforeskrifterna fore det forsta anvandningstillféllet.

SAKERHET

« Apparatens sakerhet uppfyller gallande bestémmelser och standarder (lagspannings-
direktiv, elektromagnetisk kompatibilitet, miljo...).

« Apparatens tillbehor blir mycket varma under anvandningen. Undvik kontakt med huden.
Se till att sladden aldrig kommer i kontakt med apparatens varma delar.

«Kontrollera att natspanningen dverensstammer med den som anges pa apparaten.
All felanslutning kan orsaka irreparabla skador och gor att garantin inte galler.

«For extra skydd vid el i badrum bor en
jordfelsbrytare som inte 6verstiger 30 mA
installeras i den krets som forser badrummet
med strom. Be en behorig elektriker om rad.

- Risk for brannskador. Hall apparaten utom rackhall for smabarn, i synnerhet nar den
anvands och svalnar.

- Lamna aldrig apparaten odvervakad nar den &r ansluten till strom.

- Placera alltid apparaten i stéllet (om sadant finns), pa en varmebestandig, stabil och jamn
yta.

« Apparatens installation och anvandning maste emellertid uppfylla de normer som galler
i ditt land.

« VARNING! Anvand inte den har apparaten %
nara badkar, dusch, tvattstall eller andra @
karl som innehaller vatten.

» Om apparaten anvands i badrum maste du dra
ur kontakten ur vagguttaget efter anvandning,
eftersom narheten till vatten utgor en risk aven
nar apparaten ar avstangd.

- Denna apparat dr inte avsedd att anvéndas av personer (inklusive barn) som inte klarar av
att hantera elektrisk utrustning, eller av personer utan erfarenhet eller kinnedom, foru-
tom om de har erhallit, genom en person ansvarig for deras sakerhet, en 6vervakning eller
pa forhand fatt anvisningar angaende apparatens anvandning. Barn maste 6vervakas av
en vuxen for att sakerstélla att barnen inte leker med apparaten.

« Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8
ar och uppat samt av personer med begransad
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med
bristande erfarenheter och kunskaper, om de
overvakas eller far instruktioner om hur appa-
raten ska anvandas pa ett sakert satt och om de
forstar de risker den kan medfdra. Barn ska inte
leka med apparaten. Rengoring och underhall
far inte goras av barn utan tillsyn.

+Om sladden skadats, ska den bytas ut av
tillverkaren, pa tillverkarens serviceverkstad
eller av behorig fackman, for att undvika fara.

« Anvénd inte apparaten och kontakta en auktoriserad serviceverkstad om:

- den har fallit,

- den har funktionsstérningar.

« Koppla ur apparaten: fore rengdring och underhéll, vid funktionsstérning, sa snart du
inte anvander den.

+ Anvénd inte om sladden &r skadad.

+ Doppa inte ner i vatten eller under rinnande vatten, inte ens vid rengéring.

« Hall den inte med fuktiga hander.

« Hall inte i den varma delen, anvénd endast handtaget.

« Koppla inte ur apparaten genom att dra i sladden, fatta tag i stickkontakten.

« Anvénd inte en forlangningssladd.

+ Rengor inte med skurmedel eller fratande medel.

« Anvénd inte vid en temperatur ldgre &n 0 °C och hogre &n 35 °C.

GARANTI

Apparaten &r endast avsedd for hemmabruk.
Den skal inte anvéndas i yrkesmassigt syfte.
Garantin trader ur kraft och galler inte vid felaktig anvéandning.

VAR RADD OM MILJON!
K @ Din apparat innehaller olika material som kan &teranvindas eller atervinnas.
|

& Lamna den pd en atervinningsstation eller p& en auktoriserad serviceverkstad
for omhandertagande och behandling.

De har instruktionerna finns ocksa tillgangliga pa var hemsida
www.rowenta.com

SIKKERHED

« Af hensyn til brugerens sikkerhed er dette apparat i overensstemmelse med gaeldende
standarder og bestemmelser (Lavspaendingsdirektiv, Elektromagnetisk Kompatibilitet,
Miljgbeskyttelse...).

- Apparatets tilbehgrsdele bliver meget varme under brug. Undgé kontakt med huden.
Serg for at el-ledningen aldrig kommer i kontakt med apparatets varme dele.

« Kontroller at el-installationens spaending svarer til apparatets. Tilslutning til en forkert

Laes brugsanvisningen samt sikkerhedsanvisningerne
omhyggeligt igennem fer enhver brug.

spaending kan forarsage uoprettelige beskadigelser, som ikke er daekket af garantien.

«For yderligere beskyttelse tilrades det at
installere en fejlstremsafbryder (RCD) med en
nominel restdriftsstram, der ikke overstiger 30
mA, i det kredslgb, der forsyner badevaerelset.
Sperg en installater til rads.

- Forbreendingsfare. Hold apparatet utilgaengeligt for bern, iseer under brug og afkeling.

- Nar apparatet er tilsluttet stramforsyningen, ma det aldrig efterlades uden opsyn.

- Placer altid apparatet med stativet, hvis muligt, pa en varmebestandig, stabil og flad
overflade.

« Apparatets installation og anvendelse skal dog veere i overensstemmelse med gaeldende
standarder i dit land.

« ADVARSEL: brug ikke dette apparat i %
nerheden af badekar, brusenicher,
vaskekummer eller andre beholdere med
vand.

- Nar apparatet benyttes i et badeveerelse, skal
det tages ud af stikket efter brug, da neerheden
af vand udger en fare, ogsa selv om apparatet
er slukket.

« Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn), hvis fy-
siske, sensoriske eller mentale evner er svaekkede eller personer blottet for erfaring eller
kendskab, med mindre de er under opsyn eller har modtaget forudgaende instruktioner
om brugen af dette apparat af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Barn skal
veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

« Dette apparat kan benyttes af bgrn fra 8 ar og
opefter, og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de overvages eller har
faet instruktion i sikker brug af apparatet, og
forstar de dermed forbundne farer. Lad ikke
barn lege med apparatet. Renggring og bruger-
vedligeholdelse ma ikke udfares af barn uden
overvagning.

«Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af fabrikanten, dennes servicere-
praesentant eller en person med lignende kvali-
fikation for at undga enhver fare.

« Brug ikke apparatet og kontakt et autoriseret servicevaerksted, hvis:

- apparatet er faldet ned,

- apparatet ikke fungerer korrekt.

« Apparatets stik skal tages ud: for rengering og vedligeholdelse, hvis det ikke fungerer
korrekt, sa snart det ikke bruges mere, hvis du forlader rummet, selv et gjeblik.

« Ma ikke bruges, hvis el-ledningen er beskadiget.

+ Mé ikke dyppes ned i vand, selv under renggring.

« Tag ikke fat med vade heender.

« Tag ikke fat om huset, der er varmt, men tag fat om handtaget.

- Tag ikke stikket ud ved at traekke i ledningen, men tag fat om selve stikket.

« Brug ikke forleengerledning.

« Mé ikke rengeres med skurende eller zetsende midler.

+ Ma ikke bruges ved en temperatur pa under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i en almindelig husholdning.
Det ma ikke bruges til erhvervsmaessige formal.
Garantien bortfalder og er ugyldig i tilfeelde af en forkert brug.

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJ@ET!
E (@ Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.
|

9 Aflever det pé en genbrugsstation eller pd et autoriseret servicevaerksted,
nar det ikke skal bruges mere.

Disse instruktioner er ogsa tilgaengelige pa www.rowenta.com

G

TURVALLISUUS

« Turvallisuutesi vuoksi tama laite tayttaa siihen soveltuvat normit ja maaraykset (pienjan-
nite- sdhkdmagneettinen yhteensopivuus, ymparistodirektiivi...).

- Laitteen lisdlaitteet kuumenevat kdytossa. Valta ihokosketusta niiden kanssa. Varmista,
ettd sdhkojohto ei koskaan joudu kosketuksiin laitteen kuumien osien kanssa.

- Tarkista, ettd laitteen arvokilvessa ilmoitettu syottéjannite vastaa sahkoverkon jannitetta.
Jos kytkentd on virheellinen, laite voi saada korvaamattomia vaurioita, joita takuu ei kata.

- Lisasuojan tarjoamiseksi on suositeltavaa
asentaa kylpyhuoneen sahkoévirtapiiriin vikavir-
tasuojakytkin (RCD tai vvsk), jonka nimellistoi-
mintavirta on enintaan 30 mA. Kysy neuvoa
sahkoasentajaltasi.

- Palovammojen vaara. Pida laite poissa pienten lasten ulottuvilta, etenkin kayton ja jadhty-
misen aikana.

- Al3 jata laitetta ilman valvontaa, kun se on yhdistetty virtaldhteeseen.

- Aseta laite aina telineessd, jos olemassa, lampda kestavdlle, vakaalle ja tasaiselle pinnalle.

- Laitteen ja sen kdyton tulee kuitenkin tdyttaa omassa maassasi voimassa olevat normit.

- VAROITUS: ala kayta tata laitetta kylpyam-
meiden, suihkujen, lavuaarien tai muiden @
vettd sisaltdavien astioiden tai sailioiden
lahettyvilla.

- Kun laitetta kaytetaan kylpyhuoneessa, kytke
se irti pistorasiasta heti kayton jalkeen. Veden
laheisyys voi aiheuttaa vaaratilanteita, vaikka
laite olisikin kytketty pois paalta.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kaytettavaksi (mukaan luettuina

lapset), joiden fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet eikd myoskaan
sellaisten henkildiden kdytettavéksi, joilla ei ole tietoa tai tuntemusta kayttaa laitetta,

elleivét he ole heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai he saavat
ohjeita laitteen kaytosta. Lapsia on pidettava silmallg, jotta he eivat leiki talla laitteella.

- Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuo-
tiaat lapset ja aikuiset, joiden fyysiset, aisteihin
liittyvat tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai
joilla ei ole riittavasti tietoa ja kokemusta, mikali
he ovat saaneet tietoa ja opastusta laitteen
turvallisesta kaytostd ja jos he ymmartavat
laitteen kayttoon liittyvat riskit ja vaarat. Ala
anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

« Jos sahkojohto on vahingoittunut, se on annettava valmistajan, taman huoltoedustajan
tai vastaavan patevyyden omaavan henkilon vaihdettavaksi vaarojen valttamiseksi.

- Al kayta laitetta ja ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen, jos: laite on pudonnut tai
se ei toimi normaalilla tavalla.

- Laite tulee irrottaa sahkoverkosta: ennen puhdistusta ja hoitoa, jos se ei toimi kunnolla,
heti kun olet lopettanut sen kayton, jos poistut huoneesta edes hetkeksi.

- Al4 kayt laitetta, jos sahkéjohto on vahingoittunut.

- Ala upota laitetta veteen tai laita sité juoksevan veden alle edes puhdistusta varten.

- Al4 pida laitteesta kiinni mérin kasin.

- Al pida kiinni rasiasta, silld se kuumenee, kiyta kidensijaa.

- Al3 irrota laitetta sahkoverkosta vetamalld séhkéjohdosta, veda pistokkeesta.

- Al4 kdyta jatkojohtoa.

- Al4 kdyta puhdistuksessa hankaavia tai syévyttavia tuotteita.

- Al4 kayta laitetta alle 0 °C ja yli 35 ° lammossa.

Lue kdyttoohje ja turvaohjeet huolella aina ennen kayttoa.

TAKUU

Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon.
Sitd ei saa kdyttad ammattikdytossa.
Takuu ei olevoimassa eikd pade, jos laitetta kdytetdan virheellisesti.

EDISTAKAAMME YMPARISTONSUOJELUA!

@ Laitteessa on paljon arvokkaita ja kierratyskelpoisia materiaaleja.
2 Toimita se keridyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa valtuutettuun huol-
|

tokeskukseen, jotta se kasiteltdisiin asianmukaisesti.

Nama ohjeet I6ytyvat myds nettisivultamme www.rowenta.com
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MNepep ncnonb3osaHvem npm60pa BHMMaTE/IbHO NPOYTUTE NHCTPYKU N
nnepeyeHob HeobXxoAMnMbIX mep 6e30nacHoOCTy.

MEPbI BE3SOMNMACHOCTHU

« B yensx Balueit 6e30nacHOCTW aHHbIN NPUBOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLMM HOPMAM 1 Npasunam
(HOpMaTMBHble aKTbl, KacaloWMecs HU3KOTO HaNPSKEHWsA, INEKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTH,
OXpaHbl OKpYyXatoLeil cpefibl U T.4.).

« [letanu npubopa CUIbHO HarpeBaloTCs BO Bpemsa paboTbl. ByabTe 0CTOPOXHDI, HE JonycKaiTe
COMPUKOCHOBEHMA MOBEPXHOCTY NpKbopa ¢ Koxelr. CnefuTe 3a Tem, 4ToObI LUHYP NUTaHWA He Kacanca
ropsumx NOBepPXHOCTel nprbopa.

+Y6epuTech, uto paboyee HanpsxeHe Balueil 31eKTPOCETU COOTBETCTBYET HAMPAKEHNIO, YKa3aHHOMY
Ha 3aBOAICKOM Tabnnuke npubopa. Jliobas ownbka Npu NOAKMOYEHUM NPUGOPa MOXET NPUBECTH K
HeoOpaTMbIM MOBPEXAEHNAM, KOTOPbIE HE NOKPBIBAIOTCA rapaHThe.

« [lnA gononHUTENbHON 3alKThl PeKOMeHLYyeTCH
NOJKMI0YeHNe YCTPONCTBA 3aLLUTHOIO OTKITIOYEHMA
(Y30) ¢ HOMWHanbHbIM AnddepeHLnanbHbIM
pabourm TOKOM He Bbiwwe 30MA K aneKTpuyeckon
Lieny BaHHOW KOMHaTbl. [IpOKOHCYNnbTUpYynTeCh ¢
BaLUVM YCTaHOBLLMKOM.

- OnacHoCTb oxora. YCTPOCTBO AOMKHO OblTb HEAOCTYNHO ANA ManeHbKuX 4eTell, 0CObeHHO B
npouecce NCMONb30BaHUS 1 OCTbIBAHNA.

- He octaBnaiite ycTpoincTBO 6€3 NprcMoTPa, €M OHO NOAKMIOYEHO K UCTOUHNKY NUTaHMS.

- Bcerpa Knagute ycTpoicTBO Ha MOACTaBKY (MPU Hanuumm) nMbo Ha TEPMOCTOIKYIO MPOYHYI0 POBHYIO
MOBEPXHOCTb.

+ YcTaHoBKa npnbopa 1 ero UCnonb3oBaHNe JOKHO COOTBETCTBOBATh AENCTBYIOWMUM B CTpaHe

NoNb30BaTeNA HOPMATHBaM.

« BHUMAHWE: He wcnonb3ynte 370
YCTPOMNCTBO BOMM3M BaHH, [YWEBbIX, @
0accenHoB mnu ApYrmx eMKOCTeN C BOLOMN.
OnM30CTN OT EMKOCTEN, B KOTOPbIX HAXOAUTCA BOAA
(BaHHa, AyLweBas KabyHa, yMbIBaNIbHVIK 1 T.1.).

+ YCTPOWCTBO He npefHa3HauyeHo AnA 1CNOoNb30BaHWA NIOAbMU C OFPaHNYEHHbIMI GU3NYECKNMI 1
YMCTBEHHBIMI CNOCOBHOCTAMY (BKMHOYAsA ETEIR), @ TaKXKe NIOAbMIA, HE IMEIOLLVMM COOTBETCTBYIOLLETO
orbiTa U HeOOXOANMbIX 3HaHUI. YKa3aHHble L MOTyT UCMOb30BaTh JAHHOE YCTPOMCTBO TONbKO
nog HabnoaeHrem nv Nocse NOYYEHNA MHCTPYKLMIA MO €70 3KCMNyaTaLn OT UL, OTBEYAIOLMX 33
1x 6e3onacHocTb. CneaunTe 3a Tem, 4Tobbl AETN He UrPani C yCTPONCTBOM.

« Mpn ncnonb3oBaHUN YCTPOWNCTBA B BaHHOW
KOMHaTe, OTK/lYanuTe ero OoT cetu nocne
1CNONb30BaHNA, MOCKONbKY OGNM30CTb BOAbI
NpefCcTaBnAeT OnacHOCTb, Jaxe KOraa yCTPOUCTBO
OTKJ/THOUEHO.

« [lonyckaeTcs Mcnonb3oBaHue Nprbopa aetbmm 8
NET U CTapLLe, @ TakKe NMLAMI C OrPaHUYEHHBIMM
GU3NYECKNMI, CEHCOPHBIMM WK YMCTBEHHbBIMM
CNOCOOHOCTAMM, NIULAMI, HE UMEILLIIMM OMbITa
W 3HaHWA, HeobxoauMblx Npu obpalleHun C




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



